
復習するための動画はこちらへ

ネイティブには絶対伝わらない

カタカナフレーズ

下記の英文には４つの誤りがあります。全部探してみましょう。

Thank you for attending today`s meeting. I want this new

product to appeal to young people, so we need to image how

to do this. There will be many challenges because of our

current brand image, therefore I will pick up some great team

members to help us be successful in this marketing campaign.

Let me baton touch to the campaign leader and he will

introduce the plan to brush up the new product.

答えは次のページに載っています。

その後、それぞれの正しい使い方を紹介します。



イメージする
In English, image means :「画像」,「写真」or「映像」.

So, please use:

 imagine

 picture

I can’t imagine how hot it is in the Sahara desert.

Practice

Please picture yourself in 10 years.

サハラ砂漠では、どのぐらい暑いかイメージできない。

10年後の自分をイメージしてください。

チャレンジする
In English, challenge means :「大変なこと」,「してみなさい」or「課題」.

So, please use:

 try

 do my best

I want to try running a marathon.

Practice

I will do my best to diet this month.

マラソンにチャレンジしたい

今月ダイエットにチャレンジします。

あなたが森の中にいるところをイメージしてみてください。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

昨年その仕事にチャレンジした。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

答え：３行目 image、５行目 pick up、８行目 baton-touch, ９行目 brush up



アピールする
In English, appeal means :「上訴する」,「心に訴える」or「魅力がある」.

So, please use:

 show off

 promote

Please show off your strengths.

Practice

We need to promote the new product to young people.

自分の長所をアピールしてください。

新商品を若者にアピールする必要がある。

バトンタッチする
In English, baton touch means nothing.

So, please use:

 hand over

 pass on

Now I will hand over to Mr. Smith.

Practice

I passed my job on to my brother and retired.

続いて、スミスさんにバトンタッチします。

仕事を弟にバトンタッチして引退した。

彼はいつも自分の筋肉をアピールしてくる。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

私の仕事を君にバトンタッチしたいです。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿



ブラッシュアップする
In English, brush up means :「取り戻す」or「勉強し直す」.

So, please use:

 refine

 improve

Can you refine these materials?

Practice

I have to improve my English skills.

この資料をブラッシュアップしてくれませんか。

私の英語力をブラッシュアップしないといけない。

ピックアップする
In English, pick up means :「拾う」,「電話に出る」or「ナンパする」.

So, please use:

 choose

 pick out

Please choose a good person to hire from these candidates.

Practice

I picked out some designs that I liked.

この候補者の中から、採用する人材をピックアップしてください。

好きなデザインをいくつかビックアップした。

このスキルをブラッシュアップしたいと思っている。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

どれでも好きなキャンディーをこの中からピックアップして。

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿_______________＿


